bat se, mit strach,
vystraseny, vydéseny

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rozzlobeny, nastvany,
rozhnévany, nazlobeny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

snést, vydrzet, unést

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

nazyvat, fikat (nékomu/nécemu),
pojmenovat, jmenovat se

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

nadseny, natéseny,
vzruseny, rozjareny

pridavné jméno

O

www.MojeSlovicka.cz

celit, postavit se (Cemu),
stat pred (nécim)

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

podat, predat, dat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

stastny, vesely,
radostny, potéseny

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

spokojeny, potéseny

pfidavné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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bear
UK /bea/ US /ber/

To accept something painful or unpleasant
without giving up or complaining.

Prijmout néco bolestivého nebo
nepfijemného, aniz by se ¢lovék vzdal nebo si
stézoval.

I can't bear the noise from the building site
next door.
Nesnesu ten hluk ze stavby vedle.

She could hardly bear to watch the last few
minutes.

Skoro se nemohla prinutit sledovat poslednich
nékolik minut.

A2

face
/fers/

To deal with something hard or unpleasant
instead of trying to get away from it.
Vyporadat se s né¢im tézkym nebo
nepfijemnym misto toho, abychom pred tim
utekli.

We must face the problem now instead of
pretending it disappeared.

Musime tomu problému ¢elit ted, ne délat, ze
zmizel.

She finally faced her fear of speaking in public.
Konec¢né se postavila svému strachu z mluveni
na verejnosti.

A2

happy
/'haepi/

Pleased with something because it is as good
as you wanted it to be.

Spokojeny s né¢im, protoze to odpovida
tomu, co jsi chtél.

I'm not happy with the way this report is
written.

Nejsem spokojeny s tim, jak je ta zprava
napsana.

The teacher was happy with our answers and
told us so.

Ucitel byl s nasimi odpovédmi spokojeny a fekl
nam to.

A2

angry
/'engri/

feeling a strong bad emotion because
another person does something bad or not
fair, often making you want to shout

Citici silny hnév, protoZe nékdo udélal néco
Spatného nebo nespravedlivého, ¢asto s chuti
na doty¢ného kficet.

She was angry when he forgot her birthday
again.

Byla rozzlobend, kdyz zase zapomnél na jeji
narozeniny.

Dad gets angry if we leave the kitchen dirty.
Téata se rozzlobi, kdyz nechdme kuchyn
$pinavou.

Al

excited
UK /1ik'saitid/ US /1ik'sartod/

Feeling very happy and full of energy because
something good is happening or will happen
soon.

Plny radosti a energie, protoZe se néco
dobrého déje nebo se chysta.

The kids were too excited to fall asleep last
night.

Déti byly tak natésené, ze vera v noci nemohly
usnout.

I'm really excited about starting my new job
next week.
Moc se tésim, Ze pristi tyden zacnu v nové praci.

Al

happy
/"haepi/

Feeling good inside because things in your
life are going well, so that you smile or laugh
easily.

Citici se dobre, protoze se véci v Zivoté
vyvijeji dobfe, takze se clovék snadno usmiva.

She looked happy when she opened the letter
from her sister.

Vypadala $tastné, kdyz oteviela dopis od své
sestry.

Nothing makes him happier than a long walk
in the hills.

Nic ho neudéld stastnéjsim nez dlouhd chize v
kopcich.

Al

afraid
/a'frerd/

feeling fear because something seems
dangerous or because you think something
bad may happen

majici strach, protoZe néco vypada
nebezpecné nebo protoze si myslis, Ze by se
mohlo stat néco zlého

She is afraid of dogs and always crosses the
street.

Boji se pst a vzdycky prejde na druhou stranu
ulice.

Don't be afraid to ask questions if something is
unclear.
Neboj se zeptat, pokud je néco nejasné.

Al

call
UK /kail/ US /kail/

To give a person or thing a name, or to use
that name for them.

Dét nékomu nebo nécemu jméno, pripadné
tim jménem o ném mluvit.

What do you call this vegetable in your
language?
Jak se téhle zeleniné fika ve vasem jazyce?

He hates being called lazy when he works hard.
Nesnasi, kdyz ho nékdo nazve lenivym, zatimco
tvrdé pracuje.

The teacher asked us what we call this shape.
Ucitel se nds zeptal, jak se tenhle tvar jmenuje.

A2

hand
/haend/

To give something to another person by
putting it into their hand.
Dat nékomu néco tak, Ze mu to vlozime do

ruky.

Please hand me the scissors from the top
drawer.
Podej mi prosim ntzky z horni zdsuvky.

She handed the letter to her colleague without

saying anything.
Beze slova podala ten dopis kolegovi.

A2
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laska, velka laska

podstatné jméno

=]

www.MojeSlovicka.cz

milovat, mit moc rad

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

zboznovat, byt
blazen do néceho

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

smeét, moci, mit
dovoleno

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

smutny, nestastny, je
mi smutno

pridavné jméno

www.MojeSlovicka.cz

hodit se, vyhovovat,
byt vhodny

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

hadka, spor, rozepre,
pohadani se

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zavolat, volat, telefonovat,
zatelefonovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

hovor, telefonat,
telefonni hovor, zavolani

podstatné jméno

N\
D)

www.MojeSlovicka.cz
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love
/lav/

to like something very much or enjoy doing it
a lot
mit néco moc rad nebo néco velmi rad délat

I love swimming in the sea early in the
morning.
Moc rad plavu v mofi brzy rano.

She loves detective stories and reads one
almost every week.

Zboznuje detektivky a precte jednu skoro kazdy
tyden.

A2

suit
/suit/

To be right or convenient for what someone
needs or plans.

Byt pro nékoho vhodny nebo se mu hodit,
napiiklad ¢asové.

Would Thursday morning suit you for our next
meeting?

Hodil by se ti na nasi dalsi schiizku ¢tvrtek
dopoledne?

This flat suits us because the school is nearby.
Tenhle byt ndm vyhovuje, protoze $kola je
blizko.

A2

call
UK /ka:l/ US /ka:l/

A time when someone speaks to another
person by phone.
Chvile, kdy nékdo s nékym mluvi po telefonu.

I 'missed three calls while I was in the shower.
Kdyz jsem byl ve sprse, u$ly mi tfi hovory.

The call lasted an hour and my battery died.
Hovor trval hodinu a vybila se mi baterie.

He ended the call without saying goodbye to

anybody.
Ukoncil hovor, aniz by se s nékym rozloucil.

Al

love
/1av/

to feel very strong warm feelings for another
person

citit k jinému ¢lovéku velmi silnou
naklonnost

He has loved her since they met at university.
Miluje ji od doby, kdy se poznali na univerziteé.

Children need to know that they are loved,
whatever happens.

Déti pottebuji védét, ze jsou milované, at se
stane cokoli.

Al

sad
/sed/

Feeling unhappy, or making people feel
unhappy, often because something bad has
happened.

Citici se nestastné, nebo takovy, ze v lidech
nestastny pocit vyvolava, obvykle kvili
nécemu nepiijemnému.

She was sad for days after her best friend
moved away.

Byla smutnd nékolik dni po tom, co se jeji
nejlepsi pritelkyné odstéhovala.

Why do you look so sad this morning?
Pro¢ dnes rano vypadas tak smutné?

Al

call
UK /ka:l/ US /ka:l/

To speak to someone on the phone, or to try
to reach them that way.

Mluvit s nékym po telefonu, nebo se o to
alespon pokusit.

Call me back when you have finished the
meeting.
Zavolej mi zpatky, az bude$ mit po schizce.

I called the dentist twice, but nobody picked

up.
Volal jsem dvakrét zubafi, ale nikdo to nevzal.

A2

love
/lav/

a very strong warm feeling you have for
someone you care about deeply

velmi silny hfejivy cit k nékomu, na kom
clovéku hluboce zalezi

Their love grew stronger during the years they
lived apart.
Jejich 1aska za ta 1éta odloucent zesilila.

She writes about love and loss in most of her
poems.
Ve vétsiné svych basni pise o lasce a ztraté.

Al

may

/me1/

used to say that someone is allowed to do
something, or to ask politely for permission
vyjadrtuje, Ze nékdo néco smi, nebo se tim
zdvorile ptame o dovoleni

May I ask you a quick question before you
leave?

Smim se vas na néco rychle zeptat, nez
odejdete?

Students may use the reading room until eight
in the evening.

Studenti sméji studovnu pouzivat do osmi
vecer.

A2

argument
UK /'a:gjumant/ US /'a:rgjomont/

A time when two or more people speak
angrily to each other because they do not
agree.

Chvile, kdy spolu dva nebo vice lidi mluvi
rozzlobené, protoze se neshodnou.

They had a loud argument in the car on the
way home.
Cestou domil se v auté hlasité pohdadali.

The argument started over something small
and lasted the whole evening.

Hadka zacala kvuli malickosti a trvala cely
vecer.

A2
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sampanské, sampanské
vino, Sampus

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

rozhovor, konverzace,
povidani, hovor

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

zpozdéni, zdrzeni,
prodleva, odklad

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

e-mail, e-mailova
Zprava, mail

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

poslat e-mail, napsat
e-mail, e-mailovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

dopis, psani

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

porada, schiize,
jednani, schiizka

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

online, na internetu,
pres internet

pfislovce

www.MojeSlovicka.cz

telefon, mobil,
mobilni telefon

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz
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delay
/di'ler/

A period of time when something happens
later than it should.

Doba, o kterou se néco stane pozdéji, nez
mélo.

There was a short delay while they repaired the
signal.

Doslo ke kratkému zdrzeni, nez opravili
navestidlo.

We apologise for the delay in answering your
email.

Omlouvame se za zpozdeéni pti odpovédi na vas
e-mail.

A2

letter
UK /'leta/ US /'letor/

A piece of writing on paper that one person
sends to another, usually inside an envelope.
Psand zprava na papire, kterou jeden Clovék
posila druhému, obvykle v obalce.

My grandmother still writes letters instead of
sending emails.

Babicka porad piSe dopisy misto toho, aby
posilala e-maily.

He read the letter twice and then folded it
away.

Precetl si ten dopis dvakrat a pak ho slozil a
uklidil.

Al

phone
UK /foun/ US /foun/

A device that lets you speak to someone far
away, and that is often also used for
messages and the internet.

Pristroj, kterym se da mluvit s nékym daleko a
pres ktery se Casto také posilaji zpravy a chodi
na internet.

My phone rang in the cinema and everyone
turned around.
V kiné mi zazvonil telefon a vSichni se otocili.

He forgot his phone at work and felt lost all
evening.

Zapomnél si telefon v préci a cely vecer si
pripadal ztraceny.

Al

conversation
UK / konva'serfn/ US / kamnver'serfn/

When two or more people talk to each other
and share news, ideas or feelings.

Kdy?z spolu dva nebo vic lidi mluvi a vyménuji
si novinky, napady nebo pocity.

We had a long conversation about her plans
after graduation.

Vedly jsme dlouhy rozhovor o jejich planech po
dokonceni skoly.

Their conversation stopped the moment I
walked into the kitchen.

Jejich rozhovor ustal ve chvili, kdy jsem vesel do
kuchyné.

Al

email
/'i:meil/

To send someone a written message from
one computer or phone to another through
the internet.

Poslat nékomu pisemnou zpravu z pocitace
nebo telefonu pres internet.

I will email you the report as soon as possible.
Poslu ti tu zpravu e-mailem, jak nejdfiv to
pujde.

Could you email the invoice to the accounts
department?

Mohl bys tu fakturu poslat e-mailem na tGcetni
oddéleni?

A2

online
UK /pn'lam/ US /amn'lam/

In a way that uses the internet, so you do
something from a computer or phone instead
of in person.

Tak, Ze se néco déla pres internet — z
pocitace nebo telefonu, a ne osobné.

You can pay the electricity bill online in about
two minutes.

UCet za elektfinu méiZe§ zaplatit online asi za
dvé minuty.

We met online and only saw each other months
later.

Poznali jsme se na internetu a vidéli se azZ o
nékolik mésich pozdéji.

A2

champagne
/fem'pemn/

An expensive white wine from one part of
France that is full of bubbles and is often
opened to celebrate something.

Drahé bilé vino s bublinkami z jedné oblasti
Francie, které se Casto otevira pfi oslavach.

They opened a bottle of champagne when the
twins were born.

Kdy?Z se narodila dvojcata, otevieli ldhev
sampanského.

The cork flew out of the champagne and hit the
ceiling.

Zatka vystrelila ze Sampanského a prastila do
stropu.

A2

email
/'i:meil/

A written message that you send from one
computer or phone to another through the
internet.

Pisemna zprava, kterou posilas z pocitace
nebo telefonu na jiny pfes internet.

I get about fifty emails a day and answer half.
Denné mi prijde asi padesat e-maild a na
polovinu odpovim.

Her email went straight into my spam folder.
Jeji e-mail spadl pfimo do slozky se spamem.

Al

meeting
/'mizti/

An event where people come together at an
agreed time to talk about work and decide
things.

Setkani lidi v domluvenou dobu, na kterém se
probira prace a rozhoduje se.

The weekly meeting starts at nine and lasts
about an hour.

Tydenni porada zacind v devét a trvd asi hodinu.

I cannot talk right now, I am in a meeting.
Ted nem{zu mluvit, jsem na poradé.

Al
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zavolat, telefonovat,
zatelefonovat

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

vykrik, krik, zvolani

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

SMS zprava, esemeska,
textova zprava

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

budoucnost, zitrek

podstatné jméno

www.MojeSlovicka.cz

verit, daveérovat,
spoléhat se na

sloveso

www.MojeSlovicka.cz

rada, tah, poradi

podstatné jméno

=]

www.MojeSlovicka.cz
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text message
/'tekst mesidz/

A short written note that you send from one
phone to another.

Kratkd psand zprava, kterou posles z telefonu
na jiny telefon.

She sent me a text message to say the train was
late.
Poslala mi SMS zpravu, Ze vlak ma zpozdéni.

I read his text message twice and still felt
confused.

Precetl jsem si jeho zprdvu dvakrét a pordd jsem
byl zmateny.

A2

turn
UK /ta:n/ US /t3:n/

The moment when it is one person's chance
to act, while the others in the group wait.
Okamzik, kdy je ve skupiné na jednoho
Clovéka fada a ostatni cekaji.

It is your turn to roll the dice now.
Ted jsi na fadé ty a hodi$ kostkou.

Wait your turn, please; two people are ahead
of us.

Pockej, az budes na fadé, dva lidé jsou pred
nami.

Each of us took a turn at steering the boat.
Kazdy z nés si vzal svou fadu u kormidla lodi.

Al

shout
/favt/

a loud call made with the voice, for example
to get attention or because of anger or
surprise

hlasité zvolani nebo vykfik — tfeba abychom
upoutali pozornost, nebo ze vzteku ¢i
prekvapeni

A sudden shout from upstairs woke everyone in
the house.
Nahly vykiik shora probudil vSechny v domé.

We heard shouts of joy when the results were
announced.

Kdy?z se vyhlasily vysledky, ozvaly se vykiiky
radosti.

A2

trust

/trast/

To feel sure that someone is honest and will
not lie to you or let you down.

Byt si jisty, Ze je nékdo poctivy, ze ti nelze a
nezklame té.

I trust him completely, so I never check his
work.

Naprosto mu véfim, takze jeho praci nikdy
nekontroluji.

Can I trust you to keep this between the two of
us?

Muzu ti vérit, Ze to zlstane jen mezi nami
dvéma?

A2

phone
UK /foun/ US /foun/

To speak to someone using a phone, or to try
to reach them this way.

Spojit se s nékym po telefonu, nebo se o to
pokusit.

I'll phone you as soon as I get home.
Zavolam ti, jakmile budu doma.

She phoned the hairdresser to book a haircut
for Friday.

Zatelefonovala kadernici, aby si na patek
objednala sttih.

Al

tomorrow

UK /to'mprau/ US /to'mairouv/

the future, especially when thought of as a
time that will be newer or better.
budoucnost, zvlast predstavovana jako
novéjsi nebo lepsi doba.

Engineers are already designing the vehicles of
tomorrow.

InZenyfi uz navrhuji dopravni prostedky
budoucnosti.

The exhibition shows how the homes of
tomorrow might look.

Vystava ukazuje, jak by mohly vypadat domy
budoucnosti.

Al
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